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Composition / Samenstelling / Composicion :

Acide gras non saturé (C14-18 et C16-18) 65% , Octenol —Dimethyl 20% , Urée 15%

Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant la
premiere utilisation et conservez-le pour une
consultation ultérieure.

Lees aandachtig de handleiding voor het eerste gebruik
en bewaar ze voor later gebruik.

Lea atentamente el manual antes de usar por primera
vez Yy conservelo para cualquier consulta ulterior.



Ces recharges d’octenol-lurex sont destinées a étre
utilisées exclusivement avec les appareils anti
moustiques de la marque ZERO MOUSTIQUES.

Il convient de lire et de respecter scrupuleusement les
phrases de risques et de prudence énoncées en dessous :

CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE

Danger |

Phrases de risques :

H315 — Provoque une irritation cutanée.
H317 —Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 — Provoque des lésions oculaires.

Phrases de prudences :

P280 — Porter des gants de protection/des vétements de
protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
P261- Eviter de respirer les poussieres/fumées/gaz/
brouillards/vapeurs/aérosol.

P310 — Appeler immédiatement un CENTRE ANTI-POISON ou
un médecin.

P501 — Eliminer le contenu/récipient dans une usine
d’élimination des déchets.

P302 + P352 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver
abondamment a l'eau.

P305 + P351 + P338 : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX :
rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.



Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Contact en cas d’urgence : Centre antipoison ORFILA (INRS),
tél. : +33(0)1 45 42 59 59

UTILISATION:

Enlevez |la recharge d’octenol-lurex de son emballage.
Manipulez la cartouche avec des gants de protection et
placez-la dans I'emplacement qui lui est réservé sur |'appareil
anti —moustiques.

Lavez-vous bien les mains apres manipulation.

Conservez bien la recharge d’octenol-lurex sous le sachet
hermétique pour garder |'efficacité du produit.

Tenir hors de la portée des enfants et des animaux
domestiques.

Traitement et élimination des déchets :

hid

Ne pas jeter avec les ordures ménageres. Ne pas laisser le
produit pénétrer dans les égouts.
Evacuation conformément aux dispositions officielles.

Substance proposée par EUROTECH-Distribution — 37A rue César Loridan — 59910 Bondues — France +
33320251571.



Deze Octenol-Lurex navullingen zijn exclusief bestemd
voor het gebruik van de anti-mug apparaten van het
merk ZERO MOUSTIQUE.

De veiligheidsvoorschriften en waarschuwingszinnen,
zoals hieronder beschreven, moeten nauwkerig gelezen
worden.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
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Gevaar !

H315 — Veroorzaakt huidirritatie.

H317 —Peut provoquer une allergie cutanée.

H318 — Veroorzaakt ernstig oogletsel.

H412 —Schadelijk voor in het water levende organismen, met
nefaste en langdurige gevolgen.

P280 —Beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen.

P261- Eviter de respirer les poussieres/fumées/gaz/
brouillards/vapeurs/aérosol.

P273 — Vermijd lozing in het milieu

P310 — Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen.



P501 -. Inhoud/verpakking afvoeren naar een
afvalverwerkend bedrijf.

P302 + P352 - BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water en
zeep wassen.

P305 + P351 + P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig
afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

Contact in geval van nood: Antigifcentrum,
tel. : +32 070 245 245

HANDLEIDING

Verwijder de Octenol-Lurex navulling uit zijn verpakking.
Behandel de cartridge met beschermende handschoenen en
plaats ,in de daarvoor bestemde sleuf, op het
antimuggenapparaat.

Handen grondig wassen na deze handeling.

Behoud de Octenol-Lurex navulling als luchtdichte zak om de
effectiviteit van het product te houden.

Houd buiten bereik van kinderen en huisdieren.

Behandeling en verwijdering van afval:

hid

—
Niet weggooien bij het huishoudelijke afval. Vermijd dat het

product in de riolering terechtkomt.
Afvalverwijdering volgens overheidsbepalingen




Ingevoerd door: EUROTECH-Distribution —37A rue César Loridan — 59910 Bondues — France + 33 3
202515 71.

Estas recargas de OCTENOL-LUREX son para uso
exclusivo con los dispositivos de lucha contra los
mosquitos en la marca ZERO MOUSTIQUE.

Se debe leer cuidadosamente y seguir las indicaciones
de peligro y precaucion se indican a continuacion:

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES
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Peligro!

H315 —Provoca irritacion cutanea

H317 —Peut provoquer une allergie cutanée.

H318 — Provoca lesiones oculares

H412 —Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos
nocivos duraderos.

P280 — Llevar guantes/prendas/gafas/mdscara de proteccion.
P273 — Evitar su liberacidon al medio ambiente.

P310 —Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/MEDICO.



P501 — Eliminar el contenido/el recipiente en una lugar de
eliminacion de residuos.

P302 + P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua vy jabon.

P305 + P351 + P338 :EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOs:
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.

Contacto en caso de emergencia : Centrio de Toxicologia, Tel
+34 156 20420.

UTILIZACION

Retire el Octenol-Lurex para recargar su embalaje.

Manejar el cartucho con guantes de proteccidn y colocarlo en
el lugar que esta reservado en contra-mosquito dispositivo.
Lavese bien las manos después de manipular.

Por favor, mantenga el Octenol-Lurex carga como bolsa
hermética para mantener la eficacia del producto.

Mantener fuera del alcance de los nifos y animales
domésticos

Tratamiento y eliminacion de residuos:

hid

No deben descargarlo o tirarlo junto con los residuos
domeésticos.



No permita que pase por los alcantarillas.
Eliminacién acuerdo con las disposiciones oficiales

Importado por : EUROTECH-Distribution — 37A rue César Loridan — 59910 Bondues — France + 33 3 20
251571



